WASHBASINS AND SINKS / WASCH- UND SPULBECKEN. / VASQUES ET CUVES.

SHAPES
THAT CREATE
HARMONY IN
SPACE.

HARMONIE

L'HARMONIE

Deviations in the shade of bowls and sheets of the same colour may occur. / Zwischen den
Waschtischen und den Platten der gleichen Farbe kann zu den Abweichungen in der Nuance
kommen./ Il peut y avoir des nuances différentes entre un panneau et une vasque de la méme
couleur.



WASHBASINS
AND SINKS

WASCH- UND
SPULBECKEN.

VASQUES ET CUVES.

Among all pieces of furniture, those in kitchen
and bathroom are most often in use, so this is
why we pay very special attention to them here
at Kolpa. Functionality, robustness, ease to clean,
sublime style and multiple design options are
more than a good reason to choose a washbasin
or a sink made from Kerrock.

Kuche- und Badmobel sind die
meistgebrauchten Mobelstlucke in Threm
Haus, deswegen schenkt Kolpa diesem
Bereich eine ganz besondere Aufmerksamkeit.
Funktionalitat, Robustheit, einfache Reinigung,
hervorragendes Design und vielfache
Gestaltungsmaoglichkeiten sind mehr als gute
Grunde, um ein Wasch- oder Spulbecken aus
Kerrock zu wahlen.

Les meubles de cuisine et de salle de bains

font partie de notre quotidien. C'est pourquoi
Kolpa leur accorde une attention particuliere.
Fonctionnalité, résistance, nettoyage facile,
ligne élégante et design sont autant de bonnes
raisons de choisir un lavabo ou un évier Kerrock.

Actual dimensions may vary from stated ones (the plan).
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

010 SILVIA

500 mm /350 mm /155 mm / @ 45 mm

211

L

0oy

100

350
400

500
550

1090, 5080,
5083, 9095

@

485
550

01 1 T I N A 1090, 5080,

485 mm /382 mm /145 mm / @ 45 mm 5083, 9095
.I'\

012 PETRA 1090, 5080,

485 mm / 415 mm /140 mm / @ 45 mm 5083, 9095

. Legend: This washbasin is available in unicolours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Uni Colour Farben erhéltlich. / Légende : Modéle disponible

dans les coloris unis.

Legend: This washbasin is available in all granite colours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Granitfarben erhéltlich. / Légende : Modéle

disponible dans toutes les nuances de granit.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

165

o
013 TRU . 1090, 5080,

390 mm /335 mm /165 mm / @ 45 mm 5083, 9095

040 SARA o

434 mm /268 mm /110 mm / @ 45 mm

110

el
:
323
349

404

427

041 BLANCA o

404 mm /323 mm /110 mm / @ 45 mm

1090, 5080, Legend: This washbasin is available in granite colours 1090, 5080, 5083 in 9095. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Granitfarben
5083, 9095 1090, 5080, 5083 und 9095. / Légende : Modéle disponible uniquement dans les nuances de granit suivantes 1090, 5080, 5083 et 9095.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

p3Y)
042 LANA
543 mm /360 mm /115 mm / @ 45 mm . ‘

030 EVA

475 mm /347 mm /M7 mm / @ 45 mm . ‘

©

o

P

=

s
125

176

165

351

375

480

031 MAJA

480 mm /351 mm /125 mm / @ 45 mm . ‘

. Legend: This washbasin is available in unicolours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Uni Colour Farben erhéltlich. / Légende : Modéle disponible
dans les coloris unis.

‘ Legend: This washbasin is available in all granite colours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Granitfarben erhéltlich. / Légende : Modéle
disponible dans toutes les nuances de granit.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

144

0&@

: =N
390
412

503

525

032 IVA

503 mm /390 mm /124 mm /@ 45 mm . @

96
%@
274
293

405

424

033 ANA

405 mm /274 mm /97 mm / @ 45 mm . @

27

034 RONDO
432mm /121mm /@ 45 mm . 9

1090, 5080, Legend: This washbasin is available in granite colours 1090, 5080, 5083 in 9095. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Granitfarben
5083, 9095 1090, 5080, 5083 und 9095./ Légende : Modéle disponible uniquement dans les nuances de granit suivantes 1090, 5080, 5083 et 9095.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

038 META

390 mm /155 mm / @ 45 mm .

035 KERI

343 mm /115 mm / @ 45 mm

S

043 JANA

242 mm /100 mm / @ 45 mm .

. Legend: This washbasin is available in unicolours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Uni Colour Farben erhéltlich. / Légende : Modéle disponible
dans les coloris unis.

Legend: This washbasin is available in all granite colours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Granitfarben erhéltlich. / Légende : Modéle
disponible dans toutes les nuances de granit.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

J

191

153

&
138

: |
LY =

036 BARBI

634 mm /386 mm /138 mm / @ 45 mm .

115
5‘@

361
385

497

520

037 AJDA ®

497 mm /361 mm /120 mm / @ 45 mm

039 BEA o

720 mm /377 mm /165 mm / @ 45 mm

1090, 5080, Legend: This washbasin is available in granite colours 1090, 5080, 5083 in 9095. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Granitfarben
5083, 9095 1090, 5080, 5083 und 9095. / Légende : Modéle disponible uniquement dans les nuances de granit suivantes 1090, 5080, 5083 et 9095.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

490

80

A\

o
¥
300
340

217

110
Q
21400
@17
116

044 BRINA

450 mm /300 mm /110 mm / @ 45 mm .

=%
| Y

O 245

350
390

<110
sy
—

045 CHERI

500 mm /350 mm /110 mm / @ 45 mm .

. Legend: This washbasin is available in unicolours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Uni Colour Farben erhéltlich. / Légende : Modéle disponible
dans les coloris unis.

Legend: This washbasin is available in all granite colours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Granitfarben erhéltlich. / Légende : Modéle
disponible dans toutes les nuances de granit.

Usability, robustness, easy cleaning, great style and multiple
design options are all good reason to choose a washbasin or a

sink made from Kerrock.

Benutzerfreundlichkeit, Robustheit, einfache
Reinigung, hervorragendes Design und vielfaltige
Gestaltungsmaglichkeiten sind gute Grinde, ein Wasch- oder

Spulbecken aus Kerrock zu wahlen.

Fonctionnalité, résistance, nettoyage facile, belle apparence et design

sont de bonnes raisons pour choisir une vasque ou un évier Kerrock.

50 | KERROCK



I' NF I NI TE P OWER OF I MAGINATION

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

@ jgx q

370
410

<40

e
W
s

046 LORA
580 mm /370 mm /110 mm / @ 45 mm .
245 %ﬁi E 2
80 j
047 KELI o

580 mm /370 mm /120 mm / @ 45 mm

1090, 5080, Legend: This washbasin is available in granite colours 1090, 5080, 5083 in 9095. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Granitfarben
5083, 9095 1090, 5080, 5083 und 9095. / Légende : Modéle disponible uniquement dans les nuances de granit suivantes 1090, 5080, 5083 et 9095.

Kerrock, born to
exceed the average!

Kerrock. Hergestellt, um den

Durchschnitt zu iibertreffen! NON-POROUS

PORENFREI
NON POREUX

Kerrock, créé pour se
surpasser !
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

500

370

460

1

7\

M E
Y, e

163

170

370

410

|
il
==

» 46 |

110 VITA
460 mm /370 mm /163 mm / 3101 mm (O 108

411

371

46

111 IRIS
371 mm /140 mm / @101 mm (O 108

383

77

332

418
468

112 ROSA

418 mm /332 mm /138 mm / @ 101 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modéle disponible uniqguement en coloris unis 108.

52 | KERROCK



I'NF I NI TE P OWER OF I MAGINATION

WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

490
450

116

80

®

116 BRINA VARIANT
450 mm /300 mm /116 mm / @101 mm (O 108
Sl .
117 CHERI VARIANT
500 mm /350 mm /116 mm /@ 101 mm O 108
M X
?
118 LORA VARIANT
(O 108

580 mm /370 mm /116 mm / @ 101 mm

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.
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WASHBASINS /

WASHBASINS / /

304

328

129 ZENA 460

464 mm /304 mm /112 mm /@ 46 mm

O KERROCK ES 112 (easy shaping)

7

|~/

330

130 ZENA 600

602 mm /306 mm /100 mm / @ 46 mm

O KERROCK ES 112 (easy shaping)

Infinite
power of imagination.

Unendliche Kraft der
Phantasie.

Linfini pouvoir de

l). . .
imagination.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

400
450

(D
NE

250

114 FIA
So O'IOS

700 mm / 400 mm /250 mm / @ 46 mm

115 ADA
O'IOB

850 mm / 450 mm /250 mm / @ 46 mm

1670 o

1320

AD §
With legs and outflow and overflow click-clack set. N\ 'y
Fusse und Ablaufgarnitur Click-Clack beigelegt. ¥ I E
Fournie avec les pieds et le systéme de vidage-remplissage click-clack. ﬁ !
1320 N

113 ATYS 1670x640 (450) O
108

1672 mm / 640 mm / 450 mm / @ 52 mm

Yy
|
ﬁl
|
|
|
|
|
[
|
/
|
f
'V
[
[
!
i1
|
[
f
|
|
f
|
[
[
!
f
/
640
e )
& P
&
& B
'Kﬁ

140
A
¥

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

An innovative system that uses
different variations of washbasins

and their installation to provide

highly flexible bathroom design.

Meet Kerrock Tri-Vario that gives your
imagination new dimensions. You can
choose between square, round, and
oval shape of washbasins and three
options of installation: on, in and below
the countertop. With any combination
you can thus create a functional and
aesthetically harmonious bathroom
bearing your signature.

Dieses innovative System ermaoglicht
mit verschiedenen Waschbecken-
variationen und Einbaumaoglichkeiten
eine auBerordentliche Flexibilitat

bei Badentwurf. Lernen Sie Kerrock
tri-vario kennen, das lhrer Phantasie
neue Dimensionen verleiht. Zur
Auswahl stehen quadratische, runde
oder ovale Form der Waschbecken

und drei Einbaumoglichkeiten -

in und unter den Pult. Mit

r Kombination erstellen Sie
tionales und asthetisch
ad, dem Sie |hre
verleihen.

t qui vous permet,
flexibilité
votre salle de
ntes variantes
tallation.
rio, qui donne
nouvelle
z choisir la
:carrée, ronde
ez de trois
;au-dessous, sur
an de travail. Grace
de votre choix, vous
ent créer une salle de
onnelle et esthétiquement
leuse qui porte votre signature.

SERIES

INSTALLATION EXAMPLES

OFELIA

T19 OFELIA - ON 120 OFELIA - IN 121 OFELIA - UN

ORIANA

123 ORIANA - ON 124 ORIANA - IN 125 ORIANA - UN

OLIVIA

126 OLIVIA - ON 127 OLIVIA - IN 128 OLIVIA - UN

ON - ON COUNTERTOP
IN - IN COUNTERTOP
UN - UNDER COUNTERTOP




I'NF I NI TE P OWER OF I MAGINATION

TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO
SERIES

1]
“ 3 8
S 2R
360 Py
U ///////A
400 N
119 OFELIA - ON
360 mm /360 mm /125 mm / @ 46 mm O 108
7 S
m gl 8
(S5 A s
\§ )\
360 s ——
120 OFELIA - IN
360 mm /360 mm /125 mm /@ 46 mm O 108

125

\\\

Z,
_—=
W

) g 8
(S ;

360
400

121 OFELIA - UN

360 mm /360 mm /125 mm / @ 46 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO
SERIES

150
125

\&

@360

\

125
150

@400

A

123 ORIANA - ON

360 mm /125 mm / & 46 mm (O 108

124 ORIANA - IN

360 mm /125 mm / @ 46 mm

2

f
\

246

125 ORIANA - UN

360 mm /125 mm / @ 46 mm

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108./ Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhéltlich. /
Légende : Modéle disponible uniquement en coloris unis 108.
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TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO
SERIES

126 OLIVIA - ON

560 mm /360 mm /125 mm / @ 46 mm O 108
\\ Y
) R )
& s e
® \\\ ///
\ // % 3 Jrs!
560 /
600
127 OLIVIA - IN
560 mm /360 mm /125 mm / @ 46 mm Q 108

S
U

360

400

®
7
0

\

G

560

Na

600

Y

128 OLIVIA - UN

560 mm /360 mm /125 mm / @ 46 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modéle disponible uniquement en coloris unis 108.
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WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASINS

The table below shows an example of a few additional dimensions of Lina and Luna washbasins. Based

on technical drawings we can create for you a washbasin of custom dimensions.

-
.

PN \ | e
o WP Fi
LI |
145 LINA o

SUGGESTED DIMENSIONS / VORGESCHLAGENE DIMENSIONEN / DIMENSIONS PROPOSEES

LINA 300/300/120/ 46 LINA 300/350/120/ 46 LINA300/370/120/ 46
LINA 400/300/120/ 46 LINA 400/350/120/ 46 LINA 400/370/120/ 46
LINA 500/300/120/ 46 LINA 500/350/120/ 46 LINA500/370/120/ 46
LINA 600/300/120/ 46 LINA 600 /350/120/ 46 LINA 600/370/120/ 46
-
L (Length / Ldnge / Longueur) W (Width / Breite / Largeur) D (Depth / Tiefe / Profondeur)
LINA 300 - 1200 300 - 600 50 - 500

— -

Legend: Washbasins available in unicolours, granite and teraco co\oulr_s.‘/ Eegende: Der Waschbecken ist in Uni Colour Farben,
Granit- sowie Teraco-Farben erhéltlich. / Légende : Modéle disponible’en coloris unis, granit et terraco.
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WACHBECKEN DES VASQUES

In der unteren Tabelle gibt es einige zusatzliche Le tableau ci-dessous montre un exemple de
Dimensionen der Waschbecken Lina und Luna. dimensions possibles des vasques Lina et Luna.
Naturlich ist es auch maglich aufgrund der Bien sdr, nous pouvons également créer une
technischen Skizze ein Waschbecken in einer vasques aux dimensions personnalisées sur la
Dimension nach MafR anzufertigen. base de dessins techniques.

12
v y
\
fa)
= 12]
v | |
12 L ¢ 12
SUGGESTED DIMENSIONS / VORGESCHLAGENE DIMENSIONEN / DIMENSIONS PROPOSEES
LUNA 300/300/120/ 46 LUNA 300/350/120/ 46 LUNA 300/370/120/ 46
LUNA 400/300/120/ 46 LUNA 400/350/120/ 46 LUNA 400/370/120/ 46
LUNA 500/300/120/ 46 LUNA 500/350/120/ 46 LUNA 500/370/120/ 46
LUNA 600/300/120/ 46 LUNA 600/350/120/ 46 LUNA 600/370/120/ 46
DIMENSIONS BY ORDER / DIMENSION NACH BESTELLUNG / DIMENSIONS SUR DEMANDE
L (Length / Ldnge / Longueur) W (Width / Breite / Largeur) D (Depth / Tiefe / Profondeur)
LUNA 300 - 1200 300 - 600 50 - 500
-
]
. »
-
i%
2 -
i ﬁ r‘_ b i
b = ® = .
T c
iy * ( " | - E
o BN g ¢ As OR |
- P - " i \
» . HESIE
- = EHLT &
- -
»
- =8 BN S

‘ Legend: Washbasing available in unicelours, granite and teraco colours. / Legende: Der Waschbecken ist in Uni Colour Farben,
Grahit=s6WidfTeraco-Farben erhaltlidh./ Légende : Modéle disponible en coloris unis, granit et terraco. L

il F '\-_! L . ";
p ~ : KERRoc: );. ©1,

3 , L 4




WASHBASINS / WASCHBECKEN / VASQUES

WASHBASIN FOR

In our company, we pay special attention to people with disabilities. Washbasins for disabled people
must allow enough space for the knees and thighs, while the drain should be positioned as close to
the wall as possible. The height of the latter depends on the height of the user in a wheelchair and
ranges between 65 and 70 cm.

VASQUE ADAPTEE
WASCHBECKEN AUX

In unserem Unternehmen widmen wir viel Dans notre société, nous portons une attention
Aufmerksambkeit auch behinderten Menschen. particuliere aux personnes handicapées. Les vasques
Behindertegerechter Waschbecken soll congues pour les personnes handicapées doivent
genugend Platz fur Knien und Oberschenkel laisser suffisammment d'espace pour les genoux et les
ermoglichen. Der Ablauf ist so nah wie moglich cuisses, et le tuyau doit étre positionné le plus pres
an die Wand positioniert. Die Hohe des Ablaufs du mur. La hauteur de la vasgue est dépendante de
hangt von der GroBe des im Rollstuhl sitzenden la taille de la personne en fauteuil roulant, mais elle
Benutzers ab und betragt zwischen 65 und 70cm.  varie entre 65 et 70 cm.

147 O 108

600-2000 mm / 500 mm / @ 46 mm

A 500 >
g @35 ~ o7
>
12 290
I e | e | | I — Yvyy o~
= -
o SN2 Y
246 3 %'\ . o ‘AS
" 7 A
‘ A 18
. A 4
600 - 2000

440 .

<

»Ag
52

6.

»t
<« 132

<

30 x 45,
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KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

KITCHEN IS
THE HEART OF
YOUR HOME.
WITH KERROCK
IT BECOMES
LOVE.

PERFEKT
AUSSEHEN

Deviations in the shade of bowls and sheets of the same colour may occur. / Zwischen den
Waschtischen und den Platten der gleichen Farbe kann zu den Abweichungen in der Nuance
kommen./ Il peut y avoir des nuances différentes entre un panneau et une vasque de la méme
couleur.



KITCHEN
| SINKS

SPULBECKEN
EVIERS DE CUISINE

A day, starting with a fragrant cup of coffee and a
look at the beautiful shapes of Kerrock, is a good
day.

Health-friendly, resistant to mechanical impact,

and of great aesthetics. The Kerrock kitchen.

A Der Tag, der mit einem herrlich duftenden Tasse
: Kaffee und mit dem Blick auf die schénen For-
men von Kerrock anfangt, wird ein angenehmer

Tag sein.
Gesundheitsfreundlich, umweltfreundlich, me-

chanisch fest und zeitlos. Eine Kerrock Kuche.

Commencer la journée avec une tasse de café
parfumé et le regard posé sur de magnifiques
formes en Kerrock, c'est commencer une bonne
journée.

Sain et résistant aux chocs, avec un esthétique

immense. La cuisine Kerrock.

Actual dimensions may vary from stated ones (the plan).
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KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

750
700

131 BETA

700 mm / 400 mm /175 mm / @ 90 mm

@

132 CORA

500 mm / 400 mm /175 mm / @ 90 mm

Jan)
9 &
=
133 FLORA 134 ALYA
400 mm / 400 mm /175 mm / @ 90 mm O 108 290 mm / 400 mm /175 mm / @ 90 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.

66 | KERROCK



I'NF I NI TE P OWER OF I MAGINATION

KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

[
Va

[

/‘
o
J o~
-

S,

.
===

\ t

g 290 500

820

880

[

175
Y

175
175

148 HELEN

820 mm / 400 mm /175 mm / @ 90 mm O lo8

135 CARLA

775 mm / 480 mm / 254 mm / @ 90 mm S O Toa

0 o1

136 BINA

814 mm /432 mm /230 mm /@ 90 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.
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KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

@

137 KHLOE

555 mm /430 mm /213 mm / @ 90 mm

605

555

&
2

430
480

138 PIKA

305 mm /160 mm /116 mm / @ 90 mm

355

305

160
210

116

O 108

@

122 ALITA

400 mm /180 mm / @ 90 mm

2400
@440

180

e
S N

<Z IR

Q
N}

[
»laole

(O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /

Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.
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KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

410

370

059 SONIA 1090, 5080
370 mm /210 mm /180 mm / @ 90 mm 508:':, 2095
420
370
) N
& 5 §
L
i
o 6 O E M M A 1090, 5080,
370 mm /370 mm /180 mm / @ 90 mm 5083, 9095

540
490

=

f

061 NADIA

1090, 5080,
490 mm /370 mm /180 mm / @ 90 mm 5083, 9095

. Legend: This washbasin is available in unicolours. / Legende: Dieses Waschbecken ist in Uni Colour Farben erhaltlich. / Légende : Modele disponible
dans les coloris unis.

1090, 5080, Legend: This washbasin is available in granite colours 1090, 5080, 5083 in 9095. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Granitfarben
5083, 9095 1090, 5080, 5083 und 9095./ Légende : Modéle disponible uniquement dans les nuances de granit suivantes 1090, 5080, 5083 et 9095.
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KITCHEN SINKS / SPULBECKEN / EVIERS DE CUISINE

INNOXATION

Kerrock and Inox. United in a symbiosis of functionality and aesthetics.

In a play of unusual yet so sensible. For those who want to stand out in

an innovative intertwining of two materials.

Interweaving that forms a new image of the future. Your kitchen.

Kerrock und Inox. Vereint in Symbiose der Funktionalitat und der
Asthetik. Ein Spiel des der Ungewdhnlichen und gleichzeitig so
Sinnvolles. Fur alle, die zwei verschiedene Materialien auf eine
innovative Art und Weise verbinden mochten — eine neue zukunftige

Gestlaltung. Ihrer Klche.

Kerrock et Inox. Unis dans une symbiose de fonctionnalité et
d'esthétisme. Un jeu insolite et pertinent a la fois. Pour ceux qui
souhaitent un entrecroisement innovant de deux matériaux.

Un entrecroisement pour former une nouvelle image de I'avenir.

\Votre cuisine.

Actual dimensions may vary from stated ones (the plan)./ Die angegebenen Dimensionen kénnen (vom
Entwurft) abweichen. / Les dimensions réelles peuvent différer (de celles du plan).
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KERROCK&INOX KITCHEN SINKS / KERROCK&INOX
SPULBECKEN / KERROCK&INOX EVIERS DE CUISINE

142 ELLA 180

167

—

426

0]
©
8

290

402

426

178

206

< 182 >

160

402 mm /182 mm /178 mm / @ 90 mm

167

143 ELLA 340
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402 mm /342 mm /178 mm / @ 90 mm

144 ELLA 400
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402
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426
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178
160

167

402 mm / 402 mm /178 mm / @ 90 mm

Legend: Washbasins available in unicolours, granite and teraco colours. / Legende: Der Waschbecken ist in Uni Colour Farben,
Granit- sowie Teraco-Farben erhéltlich. / Légende : Modéle disponible en coloris unis, granit et terraco.
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SINKS FOR LABORATORIES AND MEDICINE / WASCHBECKEN FUR LABORS UND MEDIZIN / VASQUES POUR LES
LABORATOIRES ET POUR LES MILIEUX MEDICAUX

SINKS FOR

AND

Washbasins whose speciality is ergonomic adaptability for the use in medicine and laboratories.

WASCHBECKEN VASQUES POUR LES
FUR UND =
POUR LES

Eine Besonderheit der Waschbecken ist

ergonomische Anpassung den medizischen und

. La caractéristique de ces vasques est la capacité
Laborsbedurfnissen.

d'adaptation ergonomique pour une utilisation

en milieu médical et dans les laboratoires.

Actual dimensions may vary from stated ones (the plan)./

440

400

115

440
400

300

058 AVA

400 mm / 400 mm /300 mm / @ 90 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108. / Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhaltlich. /
Légende : Modeéle disponible uniquement en coloris unis 108.
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SINKS FOR LABORATORIES AND MEDICINE /
WASCHBECKEN FUR LABORS UND MEDIZIN /
VASQUES POUR LABORATOIRES ET POUR LES
MILIEUX MEDICAUX
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139 CARA
500 mm / 400 mm /300 mm / @ 90 mm O 108
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300
140 HIGIEA
950mm / 570 mm /150 mm / @ 46 mm Q 108

475
70

235

141 STERILIA

950mm / 570 mm /150 mm / @ 46 mm O 108

O 108 Legend: This washbasin is available in unicolour 108./ Legende: Dieses Waschbecken ist nur in Uni Colour Farbe 108 erhéltlich. /
Légende : Modele disponible uniguement en coloris unis 108.
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UNIVERSAL SIPHONS / UNIVERSAL SIPHONS /

SIPHONS UNIVERSELS
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€

SIF-UM/45;i4.6510

@ 45-siphon for the following washbasins / Siphon @ 45 fur
Waschbecken / siphon @ 45 pour les vasques

SILVIA, TINA, PETRA, TRU, SARA, BLANCA, LANA, EVA, MAJA,
IVA, ANA, RONDO, META, KERI, JANA, BARBI, AJDA, BEA, BRINA,
CHERI, KELI, LORA, VITA, IRIS, ROSA, BRINA VARIANT, CHERI
VARIANT, LORA VARIANT, ZENA 460, ZENA 600, OFELIA ON,
OFELIA IN, OFELIA UN, ORIANA ON, ORIANA IN, ORIANA UN,
OLIVIA ON, OLIVIA IN, OLIVIA UN, LINA, LUNA, HIGIEA, STERILIA

“
7 L ¥
o

SIF-UM/90;id. 214640

@ 90-siphon for the kitchen sink with or without the
overflow / Siphon @ 90 fur Spiilbecken mit oder ohne
Uberfluss / siphon @ 90 pour les cuves avec ou sans trop-
plein

BETA, CORA, FLORA, ALYA, KHLOE, PIKA, ALITA, SONIA,
EMMA, NADIA, ELLA 180, ELLA 340, ELLA 400, AVA, CARA

1 "_hl {’rl ‘-'h e H.d—\-
A B =

SIF-DV/90;id. 214650

Double @ 90-siphon with connector / Doppelsiphon @ 90
mit Anschluss / Siphon double @ 90 avec raccordement

BINA, CARLA, HELEN and all combinations of 2 kitchen sinks.
Maximum distance between siphons is 550 mm./ BINA,
CARLA, HELEN und alle Kombinationen von 2 Spulbecken.
Max. Abstand zwischen den Siphons 550 mm. / BINA, CARLA,
HELEN et toutes les combinaisons de 2 cuves de cuisine. La
distance maximale entre les siphons est de 550 mm.

OUTFLOW VALVE for sinks with or

without overflow click-clack, @ 45, chrome; id. 015372

AUSLAUFVENTIL fiir Spiilbecken mit oder ohne Uberfluss
click-clack, @ 45, crom

VALVE D’ECOULEMENT pour vasques avec ou sans trop-
plein click-clack, @ 45, chrome

SILVIA, TINA, PETRA, TRU, SARA, BLANCA, LANA, EVA, MAJA,
IVA, ANA, RONDO, META, KERI, JANA, BARBI, AJDA, BEA, BRINA,
CHERI, KELI, LORA, ZENA 460, ZENA 600, OFELIA ON, OFELIA
IN, OFELIA UN, ORIANA ON, ORIANA IN, ORIANA UN, OLIVIA ON,
OLIVIAIN, OLIVIA UN, LINA, LUNA, HIGIEA, STERILIA

50

69

74 |

KERROCK

S IPH O NE C R O M for outflow valve click-

clack, @ 45, chrome; id. 015371

SIFON CROM fur Auslaufventil click-clack, @ 45, crom

SIPHON CHROME avec valve d’écoulement click-clack,
@ 45, chrome
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UNIVERSAL SIPHONS / UNIVERSAL SIPHONS /
SIPHONS UNIVERSELS

OVERFLOW SET;id. 015360 KERROCK COVER 108, FOR
KERROCK WASHBASINS;id. 596600

UBERFLUSS-SET
SET TROP-PLEIN

KERROCK DECKEL 108, FUR KERROCK WASCHBECKEN
COUVERCLE KERROCK 108, POUR LES VASQUES KERROCK

VITA, IRIS, ROSA, BRINA VARIANT, CHERI VARIANT, LORA
VARIANT

293 mm O 108

OVERFLOW FITTINGS:;id. 210836 EASE OF CARE

It is for its simple cleaning and maintenance
that Kerrock has become so popular; the stains
can be removed by simply using water and
ordinary cleaning agents. For a silky shine and
freshness of colours we recommmend cleaning by
using fine abrasives.

PFLEGELEICHT

Durch seine einfache Wartung und Reinigung
ist Kerrock so beliebt: alle Flecken konnen
einfach mit Wasser und gewdhnlichen
Reinigungsmitteln entfernt werden. Um den
e seidigen Glanz und Frische von Farben zu
erhalten, empfehlen wir die Benutzung von

WWW% feinen Schleifmitteln.

: entretien faciles. On élimine aisément les taches
avec de I'eau et des produits de nettoyage
courants. Pour conserver |'éclat soyeux et la
fraicheur des couleurs, nous recommandons un
nettoyage avec des produits abrasifs fins.

UBERLAUFGARNITUR
TROP-PLEIN POUR LES USTENSILES DE CUISINE

Wz

| KERIL

Special creamy abrasive cleaner
Special cleaner for Kerrock products, Kerrock surfaces and stainless steel.

Spezial creme Scheuermilch
Spezielles Putzmittel fur Kerrock-Produkte, Kerrock-Flachen und rostfreien

Nettoyant abrasif crémeux special
Nettoyant spécial pour les produits Kerrock, les surfaces en Kerrock et en acier inoxydable.
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